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im Osten und Westen erreichte, entdeckte man Relikte, die bis dahin ohne Beispiel
waren. Auf dem sandigen Boden der nordwestlichen Wand gab es einige sorgfiltig
aufgereihte Braunbidrschédel, deren Nasenspitzen ins Innere des Hauses gerichtet

waren.“?

Aufgereihte Béirenschddel in Moyoro, Auffindsituation.
Foto im Polarvélker Museum (Abashiri).

Ein Jahr spiter (1948) wid-
mete man sich dem Gruben-
haus Nr. 10, das Haus Nr. 7
dhnlich sah, im Grundriss je-
doch fast auf ein Sechseck hi-
nauslief, die Durchmesser la-
gen bei 14 x 10 Metern und
dieses Haus war insgesamt
besser erhalten. An der Feu-
erstelle konnten verschiedene
Schichten nachgewiesen wer-
den, ebenso fand man mehre-
re FuBBboden.

Grubenhaus #9 im Auffenbereich des Museums in Moyoro (Abashiri). Tiefe Ausschachtung,
zwei Kultstdtten, Feuerstelle, Sand- und Lehmflichen, Holzplanken. Foto: Makino.

23 Yonemura 34-36.
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»Auch bei spateren Untersuchungen wurde deutlich, was man hier als typisches
Merkmal des Bauens in der Ochotsk-Kultur nachgewiesen hat, dass ndmlich an
gleicher Stelle mehrfach neu gebaut wurde.“ (...)

»Auch Knochenhaufen konnten &hnlich wie bei Grubenhaus Nr. 7 nachgewiesen
werden. Im duBlersten Nordwesten des Innenraums waren Schiadelknochen von
Braunbiren, Ezoshika-Rehen, Fiichsen, Hunden, Seelowen und Seehunden hoch
aufgetlirmt, wihrend am siidostlichen Rand die Knochen von Gliedmafien eben-
dieser Tiere aufgeschichtet waren.«**

Im Unterschied zu Haus Nr. 7 gab es hier also rituell verehrte Schidel verschiedener
Tiere, nicht nur des Braunbéaren.

Ebenso wie Haus Nr. 10 in Moyoro stammte das gro3e Grubenhaus Nr. 15 in Tokoro-chd
aus der Spétphase der Ochotsk-Periode.” Auffillig war, dass die groten Kriige nur im
zeremoniellen Bereich des Hauses zu finden waren, die kleinen und mittelgroBen Krii-
ge hingegen waren gleichméBig auf den Raum verteilt, was die Forscher und Forsche-
rinnen vermuten lieB, ,,dass in diesem Haus fiinf bis sechs blutsverwandte Gruppen,
also mehrere Familien, gelebt haben. Und diese Familien kdnnten eine Einheit gebildet
haben, die z. B. bei der Jagd auf grole Meeressduger wie Wale gemeinsam agierte.
Sicherlich kénnen wir hier auch an die Jagd auf Braunbéren denken (s. Karte IV).

3) Rituelles Leben

Grabkultur, Grabbeigaben®

,,Der einzigartige Glaube und die Weltanschauung der Ochotsk-Kultur kommen
in den Begrabnisriten zum Ausdruck, wenn also der Verstorbene verabschiedet
wurde, und ebenso im Tierkult um den Béren, der im Haus vollzogen wurde.
Diese Elemente diirfen nicht fehlen, wenn man ihre Gesellschaftsstruktur re-
konstruieren will.«?

Werfen wir zunichst einen Blick auf die Gréaber der Ochotsk-Kultur, deren regionale
Merkmale Takabatake in einem Uberblick zusammengestellt hat.2® Es handelt sich um
die Regionen Insel Rebun, Esashi (Menashi Domari), Abashiri (Moyoro-Muschelhau-
fen, Tokoro) sowie Shiretoko und Nemuro. Es gibt vier Kriterien der Beschreibung:
Hockergrab oder Langgrab, aufgesetzter Krug auf dem Schédel (ja/nein), Steine als
Abdeckung oder zur Verzierung auf dem Grab, Ausrichtung des Schédels. Insgesamt
konnte man bislang etwa 500 Graber der Ochotsk-Kultur nachweisen, wovon allein 300
auf Moyoro entfallen, gefolgt von Menashi Domari (50 Gréaber). Es ist moglich, dass ei-

24 Yonemura 36/38.

25 Yonemura 84-86.

26 Quellen: Yonemura 40-45 und 82-86 sowie Takabatake 162-171.
27 Takabatake 162.

28 Takabatake 168.
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nige Menschen Moyoro verlielen, um in der verkehrsgiinstig gelegenen Bucht von Me-
nashi Domari eine neue Siedlung zu errichten.”

Was hat es mit den aufgesetzten Kriigen (,,kaburi-
kame*) auf sich, die man mit Ausnahme der Insel
Rebun iiberall nachweisen konnte?*°

,Beim kaburi-kame wird die Leiche ins Grab
gebettet, dann wird ihr ein Krug verkehrt herum
auf das Gesicht gesetzt und alles wird begraben.
(...) Anvielen dieser Kriige gab es schwarze, ver-
kohlte Anhaftungen, es wurden also Kriige aus
dem Haushalt anderweitig eingesetzt. Fiir das
Begribnis wurden demnach wohl keine beson-
deren Kriige hergestellt (...). Fiir gewdhnlich
wurde dem Toten ein Krug auf das Gesicht ge-
ockergm,ber im Moyoro Muschelhau- setzf, es konnte aber' auch vorkommen, dass ein
Jfen Museum (Abashiri), unten: Schidel kleinerer Krug auf die Brust gesetzt wurde. Und
mit aufgesetztem Krug dann gibt es auch den Fall, dass die umgedreht
(., kaburi-kame*). Fotos: Makino. aufgesetzten Kriige am Boden beschidigt wa-
; - ren, hier konnte man ein Loch identifizieren. (...)
Dieser Akt, ein Loch in den Boden eines Kruges
zu bohren, konnte bedeuten, dass man den
Funktionen des Kruges den Faktor Tod beifiigte.
Vielleicht ist dies ein notwendiger Akt gewesen,
um den alltdglichen Gebrauchsgegenstand Krug
zu einer Grabbeigabe zu machen?*

Da viele dieser Kriige aus dem Erdboden heraus-
ragten, wurden sie auch als Grabmarkierung inter-
pretiert.

Hockergrdber sind deutlich dlter als die Ochotsk-
Kultur und konnten auch in Europa nachgewiesen
werden. Der Leichnam wird in ein sehr enges Grab
gezwingt, wobei Arme und Beine verschrankt und
eventuell auch gebunden werden. Driickt sich hier die Angst vor Wiedergéngern aus?
Das Hockergrab ist der Normalfall, eine bedeutende Ausnahme mit tiberwiegend Lang-
gribern ist die relativ junge Ruine Menashi Domari, die einen eigenen Weg beschritt.
Das dritte Kriterium zur Beschreibung von Grébern ist die Nutzung von Steinen auf
dem Grab, wobei es schwere Steine zur Abdeckung oder aber kleinere Kiesel gab, die

29 Eine Karte im Ochotsk Museum von Esashi zeigt eine entsprechende Migration.
30 Takabatake 162f.
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man als Ziersteine verstehen kann. Hier féllt die Insel Rebun aus der Reihe, weil keine
Steine auf die Griber gelegt wurden.

Die Ausrichtung des Schidels ist das letzte
Merkmal zur Beschreibung der Begrébnisri-
ten. Die nordwestliche Ausrichtung domi-
niert, was in der Forschung mitunter als Blick
auf die Heimat gedeutet wird, doch erneut
zeigt sich an der jiingeren Ruine Menashi Do-
mari eine eigene Entwicklung, denn hier wei-
sen die meisten Schidel nach Westen oder
Stidwesten. Die beiden wichtigen Kriterien
Hockergrab/Langgrab und Ausrichtung des
Schidels weichen also nicht nur von der
Hauptstromung der Ochotsk-Kultur ab, viel-
: mehr sehen wir in Menashi Domari eine an-
Die meisten Gréber an der Ruine Menashi dere Entwicklung als in Moyoro, dem zwei-
Domari sind Langgriber mit aufgesetztem Krug. ~ t€n kulturellen und Handelszentrum.*
Ochotsk Museum (Esashi), Foto: Makino.

|

Warum wurden Grabbeigaben manchmal
verbogen oder zerstort? Bei den aufgesetzten Kriigen, von denen manche ein Loch im
Boden hatten, sind wir bereits auf die Erklarung gestoBen, dass bestimmte Objekte aus
unserer diesseitigen Welt unbrauchbar gemacht wurden, um in der ,,anderen* Welt eine
Funktion zu erfiillen. Wenn das zutrifft, hatten sich bereits deutliche Vorstellungen von
einem Leben im Jenseits herausgebildet. Das zugrundeliegende Konzept diirfte das
,,Abschicken* gewesen sein, das im folgenden Abschnitt behandelt wird.

Tierkulte — Knochenhaufen und Tierdarstellungen

,unter den Elementen, die die spirituelle Welt der Ochotsk-Kultur markieren,
nédmlich Knochenhaufen, Tierdarstellungen und Frauenfigurinen aus Fangzih-
nen, sind alle jeweils auf ein rituelles Verhalten ausgerichtet, in dessen Mittel-
punkt der Bér steht. In ihrer Sicht auf Tiere steht der Bér an der Spitze, und eine
schamanistische Weltsicht durchzieht ihre spirituelle Welt als grundlegende
Schicht®, schreibt Takabatake.?

Woran kénnen Archdologen erkennen, dass iiberhaupt ein Tierritual vorliegt? Uta-
gawa® fasst die Kriterien zusammen, anhand derer in situ auf ein Abschickritual ge-
schlossen werden kann:

31 Weitere Besonderheiten wie Holzsérge oder Kindergraber konnen wir in diesem Rahmen nicht behandeln,
sieche Yonemura 42 zu Holzsdrgen, zu den seltenen Kindergribern Yonemura 44 sowie Takabatake 169f.

32 Takabatake 180.

33 Utagawa, Hiroshi: Die Welt des ,,Birenfests* der Ochotsk, in: Nishiaki Yoshihiro/ Utagawa Hiroshi, Die
andere Welt des Nordens, Die alte Ochotsk Kultur und die Kultur der Polarvélker, Tokyo 2002, S. 108.
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1. Existenz eines Tierschidels;

Ansammlung bestimmter Knochenteile;
Ansammlung von Knochen ganz bestimmter Tiere;
Bohrldcher oder Brandspuren am Schédel;

Spuren von Anordnung oder Aufreihung;
Ausgrabung aus einer baulichen Ruine;

Gemeinsames Vorkommen von Knochen mit rituellen Objekten;

© N e Ly AW N

Der Grabungsort hat auch Spuren in der Erzdhltradition hinterlassen,
in Dokumenten oder Ortsnamen und dergleichen.

Der élteste Beleg fiir ein Tierritual auf Hokkaidd geht auf die Frithe Jomon-Periode
(7.000 v. u. Z. bis etwa 5.400 v. u. Z.) zuriick. Es handelt sich um strahlenférmig aus-
gelegte Schédel von Delfinen, die man am Muschelhaufen in Higashi Kushiro identifi-
ziert hat.**

Knochenhaufen (bei Fischen Ansammlungen von Gréten) und Tierdarstellungen sind
die greifbaren Relikte, die uns Hinweise auf Glaubensvorstellungen geben, die in vor-
und frithgeschichtlichen Kulturen und bis in die jiingere Zeit auch bei indigenen Grup-
pen verbreitet waren. In der Regel betrifft das rituelle Verhalten Tiere, die gejagt oder
gefangen wurden. Der weltanschauliche Rahmen, in dem diese Gruppen sich bewegen,
wird in der japanischen Fachliteratur mit dem Begriff des ,,Abschickens® benannt, das
deutsche Wort ,,Zuriickschicken macht die zugrundeliegende Idee noch etwas deutli-
cher. Dieses Verhalten betrifft Tiere, aber auch Dinge des alltdglichen Bedarfs, und es
konnen auch Hauser ,,abgeschickt®, d.h. verbrannt werden.

Die Seele eines gejagten Tieres muss rituell in die gottliche Welt zuriickgeschickt wer-
den. Die Gottheit verlangt danach, in ihre Heimat zuriickzukehren. Kérper und Fell des
Tieres werden dabei als Geschenk an uns Menschen verstanden. Das Abschicken ist
haufig mit Gegengeschenken an die Gottheit verbunden, so dass man den Eindruck ei-
ner Handelsbeziehung zwischen der menschlichen und der gottlichen Sphére gewinnen
kann. Aus der Kultur der Ainu ist uns geldufig, dass Béren aufgezogen und dann rituell
abgeschickt wurden; man kann also beim Abschicken ein Jagdritual vom Zuchtbiren-
Ritual unterscheiden. Dieses Zuchtbdren-Ritual ist aber auch fiir die Ochotsk-Kultur
nachgewiesen worden. Das Abschicken von Béren steht, wie bei den Ainu, im Zentrum
dieser Weltanschauung, darin sind sich alle Forscher einig. Wir haben hier eine starke
Verbindung zwischen den beiden Kulturen.

34 Utagawa 109.
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Aber wann spricht man von Tieropfern? ,,Im Fernen Osten, bei den Nanai, wurden
Schweine gehalten und der Schamane brachte sie auch als Opfer dar, auch bei den
Orokken opferte der Schamane Schweine, Hithner und Hunde.“>> Schweine, Hiihner
und Hunde wurden nicht gejagt, es wurde also keine géttliche Substanz zuriickge-
schickt, deshalb ist es hier angemessen, von einem Tieropfer zu sprechen.

Neben den Kultstdtten im Haus zeugen
Bdrenfigurinen wie diese von der Sonder-
stellung des Bdren in der Glaubenswelt
der Ochotsk-Kultur.

Tokyo Daigaku Tokoro Shiryé Chinretsu-
kan. Forschungsstelle der Tokyo Univer-
sitit in Tokoro. Foto: Makino.

GrofSer Bérenkopf aus Stein im Eingangs-

bereich des Moyoro Muschelhaufen
Museums (Abashiri), Foto: Makino.

Die Dominanz des Bdren in der Glaubenswelt der
Ochotsk-Kultur zeigt sich an Knochenhaufen in
den Hausern genauso wie an figiirlichen Darstel-
lungen in grofer Zahl. Nach den Béren sind es
dann Darstellungen von Walen und Wasservogeln
auf der Keramik. Wale und Walfang-Szenen wur-
den auf Knochen oder Nadelkéstchen geritzt.>
Knochen von Walen fand man im Moyoro-Mu-
schelhaufen in Form von Splittern, und auch
Werkzeuge stellte man aus Walbein her.” Spuren
eines Rituals um Wale und Delfine entdeckte man
an der Ruine Kafukai Nr. 1 auf der Insel Rebun.®®

Lachse waren fiir die Menschen ein Grundnah-
rungsmittel, und auch sie wurden kultisch ver-
ehrt, jedoch regional und zeitlich begrenzt und si-
cherlich immer im Schatten der Kulte um den
Braunbéren. Von einem Lachskult zeugen die ho-
hen Anteile von Lachsgriten in Griatenhaufen der
Region Tokoro.”

Hunde spielten eine Sonderrolle in der Ochotsk-
Kultur. Auf Sachalin waren sie Schlittenhunde,
auf der Bérenjagd waren sie treue Geféhrten der
Jéger, und sie ergidnzten den Speiseplan sowohl
auf Hokkaidd wie auf den vorgelagerten Inseln.*
Aber wurden sie auch kultisch verehrt, denn ein
Abschickritual macht nur Sinn bei Tieren, die ge-
nau genommen Gaben der hoheren Welt an uns

Menschen sind? Hunde und Schweine wurden jedoch geziichtet, man musste keine gott-
liche Substanz zuriickschicken. Einwenden liee sich hier, dass nicht jedes Ritual ein
Abschickritual sein muss, es lassen sich andere Formen der rituellen Verehrung denken.

35 Amano 115.
36 Taneishi243.
37 Yonemura 33 und 59.
38 Taneishi 243.
39 Taneishi242.

40 Dazu die Spezialstudie von Uchiyama/Umeda (2019).
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Takabatake widmet dem Thema ein kleines Kapitel in seinem Aufsatz zu den Glau-
bensvorstellungen der Ochotsk-Kultur: ,,Riten unter Einbeziehung von Hunden®.

,An der Ruine Kafukai Nr. 1 im Siiden der Insel Rebun fand man eine bauli-
che Struktur aus aufgehéduften Steinen, die man als Kultplatz versteht, mit zahl-
reichen Knochen von Hunden und auch 32 Schédeln. Unter diesen Steinen fand
man ein Hundeskelett, bei dem die Vorderlaufe fehlten (...). An dem Steinhau-
fen waren kreisformig acht Schidel von Kurzflossen-Grindwalen* (gondo ku-
jira) und von Weissstreifen-Delfinen (kama iruka) aufgereiht. Oi Haruo leite-
te die Ausgrabung, und nach seiner Deutung war diese Stelle ein gemeinsamer
Kultplatz fiir die Menschen von Kafukai, die hier ein Walfest feierten, wobei die
identifizierten Hunde als Opfertiere dargebracht wurden.*?

41 Eigentlich eine Delfin-Art.
42 Takabatake 174f.
43 Einbekanntes Exemplar dieser Steinzepter kann man im Archéologischen Museum der Stadt Chitose sehen.

Hunde wurden nach dieser Deutung einer Wal-
oder Delfingottheit geopfert, sie wurden nicht
abgeschickt. An archdologischen Stitten der
Inseln Rebun und Rishiri fand man zudem
Hundeskelette, bei denen die Vorderlaufe fehl-
ten, andererseits fand man nur die Vorderlaufe
von Hunden, die mit Ritzungen verziert worden
waren. Man kann in ihnen eine Art Zepter se-
hen, das wihrend eines Rituals hochgehalten
wurde. Auch Rentiergeweihe wurden zu sol-
chen Zeptern verarbeitet, und entsprechende
Stébe aus Stein sind auch aus der Jomon-Kultur
bekannt.®

Zum Thema des Hundes im Moyoro-Muschel-
haufen haben wir die einschldgige Untersu-
chung von Uchiyama und Umeda. Weil man
in Knochenhaufen auch einige Knochen vom
Hund nachgewiesen hat, konne man also nicht
sagen, ,,dass Hunde in kultischen Handlungen
gar nicht verehrt wurden®, fassen sie zusam-
men.

Stark dekorierter Oberschenkelknochen eines Hundes,
gefunden auf'der Insel Rebun. Museum der Hokkaido
Universitdt, Foto: Makino.
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,,Dennoch zeigt sich auch in Moyoro die Tendenz anderer Ruinen, dass es letztlich vor
allem wilde Tiere gewesen sind, die kultisch behandelt wurden.“* Dazu passt auch,
dass man selbst bei kleineren Tieren wie Fiichsen Bohrungen am Schéidel nachweisen
konnte, ,,beim Braunbéren gibt es auch einen Fall, bei dem der Kopf Hitze ausgesetzt
war (...), beim Hund hingegen sehen wir davon keinerlei Spuren. Vielleicht gab es die
Verehrung von Hunden, die bei der Jagd unentbehrliche Dienste geleistet haben?

Kleiner Exkurs zum Unterschied von ,,Abschicken‘ und ,.Opfern* — Pitsudski auf

Sachalin (um 1900)

Dem Ethnologen Bronistaw Pitsudski verdanken wir wertvolle Einsichten in das Le-
ben der indigenen Volksgruppen der Ainu, Niwchen und Orokken auf Sachalin. Mehr-
fach wurde er Zeuge von Béaren- und auch Fuchsfesten, und auch zur Rolle von Hunden
machte er Angaben in seinen Texten. Das Leipziger Grassi-Museum fiir Ethnologie ist
im Besitz von iiber 200 einzigartigen Fotografien des polnischen Ethnologen, die kurz
nach 1900 gemacht wurden.

Die Niwchen seien die besten Hundezlichter auf der Insel, schreibt Pitsudski, diese Tie-
re wiirden vor allem als Schlittenhunde eingesetzt. Die Orokken hingegen konzentrier-
ten sich auf die Rentierzucht.*

Hundeopfer waren bei Schwerkranken tiblich, heilt es.*® ,Wenn der Schamane zu ei-
nem Schwerkranken gerufen wird, opfert man bei der Austreibung gewohnlich einen
Hund, weil die Ainu glauben, dass die Geister des Schamanen Hundeblut lieben.” Im
Falle eines kranken Kindes erkldrte ihm ein Schamane, man glaube, dass die Hunde
aus den Wolken herabgestiegen seien, deshalb schickt man Hunde zur Bérengottheit in
die Berge, damit man nicht selbst gehen muss.*’

In seinem Expeditionsbericht* schreibt er iiber den Besuch bei den Orokken in der Ort-
schaft Nayero, er wolle an einem Seehundfest teilnehmen und auch das Hundeopfer
fiir den Béren erleben. Dem Jungbéren im Kéfig sollten ndmlich die Reilzéhne rituell
beschnitten werden. Beim Sechundfest beobachtet er, wie die Schédel der letzten Jagd-
beute rituell in einem Fluss versenkt wurden.

Von einem Hundeopfer in direktem Zusammenhang mit dem Bérenfest spricht
Pitsudski vom Horensagen.

,Der Schiitze war erfolgreich. Er hat seine wichtige Mission erfiillt und nur einen
Pfeil benutzt. Der Bér hat nicht gelitten und die Gastgeber waren froh. Denn ein

44 Uchiyama/Umeda 75. Also die Jagdbeute im Unterschied zum Zuchttier.

45 Pitsudski, Bronistaw : The Collected Works of Bronistaw Pilsudski, Vol.1. The Aborgines of Sakhalin, edi-
ted by Alfred F. Majewicz, Berlin und New York 1998. Pitsudski 286 zum 6konomischen Leben, zur Zucht
von Hunden und Rentieren.

46 Pitsudski402.

47 Pitsudski 430.

48 Pitsudski206.
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Scheitern kann nur allzu leicht vorkommen. Es kann passieren, dass mehrere un-
genau geschossene Pfeile das Tier nur verwunden. Es wiitet vor Zorn und stirbt
doch nicht. Der Prozess des Totens wird in die Lange gezogen. Der Gastgeber
wird wiitend und bestraft sogar den Schiitzen, indem man einen seiner Hunde
erwiirgt und dem verédrgerten Biren hinterherschickt, um ihn zu besanftigen.*

Zusammenfassend kdnnen wir sagen, dass der Hund eine untergeordnete Rolle spielt
und anlassgebunden geopfert wird. Keineswegs wird der Hund als géttliches Wesen
gesehen, das man in seine Heimat ,,zuriickschickt®, wie es bei der Jagdbeute iiblich und
erforderlich gewesen wiére. Im Umbkehrschluss ist es ebensowenig angebracht, die ri-
tuelle Totung der Jagdbeute und die weitere Behandlung der Knochen als ,,Opfer* zu
bezeichnen. Genau das jedoch macht das Grassi-Museum fiir Ethnologie (Leipzig) mit
dem wertvollen Fotomaterial seiner Pitsudski-Kollektion. Durchweg heif3it es in den
Bilderkldrungen zum Bérenfest, dass dies ein ,,Opfer sei, das Tier solle ,,geopfert™
werden usw.. Das wird dort leider auch fiir das Fuchsfest behauptet. Das Konzept des
Abschickens ist nicht verstanden worden.>

Opferten die Ainu Fiichse? Natiirlich nicht! 1986 fiihrten die Ainu aus Teshikaga (Ost-
Hokkaido) ein Fuchsfest durch. Die Ainu selbst bezeichneten ihr Ritual als ,,chironnup
kamui iomante®. Das bedeutet: Abschicken der Fuchsgottheit.*!

Das Abschicken der Jagdbeute diirfen wir als zentrales Ritual der Ochotsk-Kultur
ansprechen, vielleicht gleichwertig mit den Begrabnisriten fiir Menschen. Tierritua-
le in verschiedener Form sind im archdologischen Bestand nachweisbar, allen voran
Knochenhaufen, aufgereihte Schidel, Schidel mit Bohrungen und Brandstellen. Aber
auch Werkzeuge oder Waffen wurden abgeschickt, indem man sie durchbrach oder de-
formierte, und selbst ganze Hiuser konnten Gegenstand von Abschickritualen sein.
Hier kommt nun das Feuer ins Spiel. Welche Rolle spielte das Feuer in den Riten der
Ochotsk-Kultur? Dieser Frage nachzugehen macht schon deshalb Sinn, weil Feuer auch
bei den nachfolgenden Ainu eine rituelle Bedeutung haben konnte.

,Fur die Untersuchung abgebrannter Wohnhéuser sind die MafBstébe fiir die An-
erkennung wichtig. Wenn Baumaterialien wie FuBboden oder Dach durch einen
Brand verkohltes Material herausbilden oder wenn die das Dach bedeckende
Erde zu verbrannter Erde geworden ist, haben wir verschiedene Hinweise, die es
leicht machen, auf ein verbranntes Haus zu schlieBen.**

Von 201 untersuchten Hausruinen waren (je nach Malstab) 61 bzw. 70 Héuser ver-
brannt worden, also {iber 30 Prozent, und Uchiyama geht in den meisten Féllen von

49 Pitsudski 496.

50 https:/skd-online-collection.skd.museum/Result/Index?page=4&q=pilsudski (Aufgerufen am 22.11.2023.)

51 Hokkaido Shinbun, 1. Juni 2022, S. 24.

52 Uchiyama Sachiko: Zur Bedeutung des ,,Feuers® in der spirituellen Welt der Ochotsk-Kultur. In: Fest-
schrift fiir Tsuneki Akira. Archdologie in der Welt und in Japan (Olivenhain und rote Erde), Tokyo 2020, S.
220.
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vorsitzlicher Brandstiftung aus. In den Regionen Abashiri und Shiretoko waren diese
verbrannten Hausruinen héufig anzutreffen, in den Regionen Esashi und Soya hinge-
gen waren diese Fille eher selten. Wie bei den Begribnissen sehen wir also einen Un-
terschied zu den Riten in Moyoro.

»Sehr interessant ist nun die Frage, bei welcher Gelegenheit dies durchgefiihrt
wurde. Wurde also etwa im Zuge eines Wohnungswechsels ein Haus zerstort?
Oder wurde das Haus anldsslich des Todes einer bestimmten Person abgebrannt,
was wir aus der Ainu-Kulturphase kennen? Oder kommen hier mehrere Elemen-
te zusammen? >3

Nun scheint es nach Auffassung Uchiyamas héufig einen Zusammenhang gegeben zu
haben zwischen der vorsitzlichen Verbrennung eines Hauses und der Verbrennung ei-
ner Kultstétte fiir Tiere im Haus.

,,Dabei hinterlie3 man die verehrten Tiere an ihrem Platz, wenn man das Haus
ansteckte. Man kann also zu der Deutung kommen, dass es sich hier nicht nur um
das Abschicken eines Hauses, sondern auch um ein Abschickritual fiir Tiere ge-
handelt habe.”>*

Aber auch Brandreste an einer Kultstdtte im Haus sind nachweisbar, wobei das Haus
insgesamt nicht verbrannt worden ist. Fiir Uchiyama ,,ist das Feuer jedenfalls ein struk-
turbildendes Element dieser Rituale gewesen.“%

Rituale im Freien unter Einsatz von Feuer sind ungleich schwieriger nachzuweisen,
wichtige Indikatoren sind die Hitzeeinwirkung am Knochen, Bohrungen am Schi-
del und die Aufreihung bestimmter Knochen. Die einfache Ablage von Knochen oder
Griten in einem Muschelhaufen oder einer entsprechenden Stelle im Dorf wére aus-
reichend gewesen und war ja auch oft géngige Praxis. Das Element des Feuers ist im
Grunde ,,iberfliissig” und verweist daher, so Uchiyama, auf den rituellen Charakter:

»Dass Tiere oder Objekte dem Feuer ausgesetzt waren, ist natiirlich ein wichti-
ger Indikator fiir rituelles Verhalten. Es sollte aber auch wahrgenommen werden,
dass hier ein erheblicher Aufwand mit einer im Grunde unnétigen Verbrennung
betrieben wurde.

Und das trifft dann auch auf Griten zu, die im rituellen Kontext nur allzu leicht tiber-
sehen werden. An der Ruine Tosamuporo waren grofle Mengen von verbrannten Kno-
chen und Dorschgriten nachgewiesen worden.

»Wenn wir davon ausgehen, dass fiir die Ablage die Verbrennung ganz und gar
nicht nétig ist, kann man auch in diesem Fall, wo es sich um Fische handelt, die

53 Uchiyama 227.
54 Uchiyama 228.
55 Uchiyama 229.
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Absicht eines Rituals nicht einfach von der Hand weisen, vielmehr sollte man die
Untersuchung in Zukunft nicht auf Sdugetiere und Vogel beschrianken und eine
entsprechend weitere Perspektive einnehmen. %

Mit der Deformierung oder Verbrennung wird ein Objekt seiner eigentlichen Funk-
tion beraubt, es kann damit ,,abgeschickt* werden. Wie aber kann man dies mit dem
Abbrennen eines Hauses oder dem Verbrennen von Tierknochen in Einklang bringen?

,,Kommt in diesem Verhalten des Abschickens die Dankbarkeit fiir ein Haus zum
Ausdruck, in dem man lange Jahre gelebt hat, oder fiir ein Tier, das unser tagli-
ches Leben unterstiitzt hat? Begleitet also den Tod eines Menschen ein anderes
Verhalten, ist dies ein anderes Phédnomen als beim Haus oder Tier? (...) Wenn wir
annehmen, dass das Abschicken des Hauses eine Form der Trauer um den Toten
ist, hdtten wir eine starke Anbindung an die Kultur der Ainu.**’

Das Feuer konnte jedenfalls eine reinigende Funktion fiir den Weg in die andere Welt
gehabt haben.

Schamaninnen oder Gottheiten?3*

So konnte die Verehrung der Birengottheit im Haus ausgesehen haben.

Die Kleidung der Schamanin ist einer Figurine nachempfunden, die man auf Rebun gefunden hat.
Bildliche Darstellung im Ochotsk Museum (Esashi), Foto: Makino.

56 Uchiyama 231.

57 Uchiyama 233.

58 Meine Darstellung beruht auf Takabatake (179f.) und Taneishi (240-247). Sieche aber auch Yonemura (76,
78-80) und Kikuchi (182, 184, 203).
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,»Seit ihrer Entdeckung erregte eine Frauenfigurine Aufmerksambkeit, die aus ei-
nem Reiflzahn gefertigt ist und der man wohl hochste Bedeutung in der Ochotsk-
Kultur beimaB. An ihrer Kleidung waren grofle und kleine Glocken und eine
Giirtelschnalle angebracht, und so wurde sie fiir die Schamanin einer Siedlung
gehalten. Kato Shinpei schloss aus dem (chinesischen) Zopf, dem Rock, der nach
vorne gebeugten Haltung und den gefalteten Hianden auf Glaubensvorstellungen
einer alten Kultur in Nordasien.*®

Takabatake hat diesem Thema ein Kapitel in seinem Aufsatz zu den Glaubensvorstel-
lungen gewidmet: ,,Tradition weiblicher Figurinen aus Fangzédhnen®. Pottwal und Wal-
ross lieferten das seltene Rohmaterial, und es sind nur zehn Exemplare bekannt. Die
Forschung (Otsuka/Takabatake) identifizierte zwei Gruppen, die sich auf die nérdli-

chen Kiisten Hokkaidos verteilen:

,,Die Stiicke der Gruppe A haben einen Kopf und sind nahezu vollstindig erhal-
ten, die Kleidung ist reliefartig oder mit sorgfiltig geritzten Linien versehen. In
Gruppe B sind die Stiicke relativ klein und Reliefs und Ritzungen kommen ten-
denziell seltener vor. In der zweiten Gruppe fehlen hdufig auch die Kopfe, und es
wird vermutet, dass diese mit Absicht abgeschlagen worden sind. Gruppe A fin-
den wir nur auf den Inseln Rebun und Rishiri, Gruppe B sehen wir vor allem im
Osten Hokkaidds an einem Kiistengiirtel entlang des Ochotskischen Meeres.“¢

Vorder- und Riickansicht einer Figurine aus Moyoro, Foto im

Polarvolker Museum (Abashiri). Der Kopfist bewusst abgeschlagen

worden, was auf ein Abschickritual verweisen kénnte.

Otsuka deutet diese Figuri-
nen als Mittlerinnen zwi-
schen den Menschen und den
Gottheiten der Berge (Béren)
und des Meeres (Orca), er
sicht Gemeinsamkeiten mit
Glaubensvorstellungen  des
sibirischen =~ Schamanismus.
Genauere Vorstellungen zur
Entstehung und Uberliefe-
rung entwickelt Kitakamae®":

,,Ahnliche Fille von Frau-
enfigurinen fand man
auf dem siidlichen Fest-

land in der Mongolei (...). Nach Kitakamae entstanden diese Frauenfigurinen in
der bauerlichen chinesischen Gesellschaft, sie wurden danach durch nomadische
Gruppen, die unter dem Einfluss des Schamanismus standen, aufgegriffen und

59 Yonemura 76.

60 Takabatake 179f. Nur die Figurine aus Menashi Domari wurde aus Ton gebrannt.

61 Nach Takabatake 179f.
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sekundér verdndert, um dann an die Jagerkultur der Ochotsk-Gesellschaft weiter-
gegeben zu werden.”

Eine Sonderrolle nimmt die einzigartige Frauendarstellung ein, die man auf der Insel
Rebun fand. An ihrer linken Seite erkennt man ein kleines vierbeiniges Tier. Maeda
Ushio, so Takabatake, ,,sicht in der bei den Nordvolkern weit verbreiteten mythologi-
schen Verbindung zwischen einer Frau und dem Béren einen Beweis dafiir, dass die-
ses geschnitzte vierbeinige Tier ein kleiner Bér ist, und bringt damit das Thema der
Aufzucht von Béren fiir das Ritual des Bérenabschickens in der Ochotsk-Kultur zur
Sprache. 2 Wer hier kritisch einwenden méchte, dass die Ahnlichkeit zu einem Béren
nur mit viel Phantasie zu erkennen sei, moge bedenken, dass diese Figurinen nur weni-
ge Zentimeter grof3 sind.

Taneishi® interpretiert die Figurinen als Haus- oder Muttergottheiten, auch er sicht die
Urspriinge in Sibirien. Riickblickend sieht die Forschung also Verbindungen zum Scha-
manismus des sibirischen Festlands, und wenn wir in die Kultur der modernen Ainu
vorausschauen, finden wir in der Tat eine besondere Frau, die mit der Aufzucht des Bé-
ren, der rituell abgeschickt werden soll, betraut ist.

Viele Fragen bleiben jedoch offen. Wie genau wurden diese Figurinen eingesetzt, wur-
den sie am Korper getragen oder im Haus aufgestellt? Bei welcher Gelegenheit nutzte
man sie, und wer leitete diesen Ritus? Konnte es sein, dass auch Frauen diese rituellen
Dienste verrichteten, etwa im Rahmen eines Bérenrituals? Warum wurden die Kopfe
absichtlich abgeschlagen, sehen wir hier ein Abschickritual fiir verstorbene Schama-
nen, die dieses Werkzeug in der anderen Welt nutzen wiirden? Wurden die Figurinen auf
den weniger bemittelten Inseln nicht zerstort, weil der Rohstoff extrem wertvoll war?

4) Ausklang der Tobinitai-Kultur und Ausblick auf die Ainu-Kultur

Was ist aus der Ochotsk-Kultur geworden? Etwa im 9./10. Jahrhundert bildet sich im
Osten Hokkaidos eine Kultur heraus, die Merkmale der Ochotsk-Kultur mit Merk-
malen der Satsumon-Kultur verbindet; letztere waren die Nachfolger der Jomon-
Bandkeramiker auf Hokkaidd. Diese neue Kultur nennt man Tobinitai-Kultur. Sowohl
die Keramik als auch die Hauser zeigen Elemente beider Kulturen.®* Aus Sicht der
Ochotsk-Kultur féllt auf, dass die Kultstdtten im Haus nun fehlen, die ehemals grof3en
Hauser wurden zu Einfamilienh&usern und die Tobinitai-Siedlungen sind viele Kilo-
meter ins Landesinnere verschoben worden. An eine Jagd auf Wale oder Robben ist
nun nicht mehr zu denken, vielmehr diirfte der Lachs an den kleinen Fliissen im Zent-
rum des Nahrungserwerbs gestanden haben. Die neuerliche Fusion der Tobinitai-Kul-
tur mit der weiter erstarkenden Satsumon-Kultur fithrt dann nach dem 12. Jahrhundert
zur Ainu-Kultur. Die grofite Ruinengruppe der Tobinitai-Kultur haben wir in der Um-

62 Takabatake 181.
63 Taneishi 246f.
64 Yonemura 76.
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gebung der Stadt Shibetsu, es sind die sogenannten ,,Karikariusu-Ruinen®.%

Welche Gemeinsamkeiten gibt es zwischen der alten Ochotsk-Kultur und der neuen
Ainu-Kultur? Auffillig ist die besondere Rolle, die Grofitiere wie Braunbiar und Orca
spielten, denn der Barenkult stand im Zentrum der Weltanschauung und rituellen Pra-
xis. Der Orca war bei den Ainu die Entsprechung des Béren, sie verehrten Gottheiten
der Berge und des Meeres. Das Abschicken von Béren ist auch fiir die Ochotsk-Kultur
gesichert nachgewiesen, inklusive der Aufzucht eines Jungbaren. D.h., dass die Idee
des Abschickens in beiden Kulturen verbreitet war, wovon nicht zuletzt deformierte
oder verbrannte Grabbeigaben zeugen. Die Ainu kannten den Brauch, das Haus eines
Verstorbenen zu verbrennen, und die Hausverbrennung ist nach den Untersuchungen
Uchiyamas in einigen Regionen der Ochotsk-Kultur gingige Praxis gewesen.

Genetische Untersuchungen wiesen nach, dass die Ainu einen hohen Prozentsatz an
Jomon-Genen haben, gefolgt von Genen der Ochotsk-Gruppe. Eine Arbeitsgruppe
um Dodo Yukio resumierte 2013: ,,Der kulturelle und genetische Austausch zwischen
den Vorfahren der Hokkaidd Ainu und den Ochotsk-Menschen war héufiger als bis-
lang festgestellt.“¢ Dass die Ainu-Sprache in irgendeiner Form auf einem Idiom der
Jomon-Sprache beruht, wissen wir durch Analysen von Ortsnamen und vermuteten
Wanderungsbewegungen, aber auch die Ochotsk-Sprache soll in Teilen in der Ainu-
Sprache aufgegangen sein, nehmen Lee und Hasegawa nach sprachgenetischen Ana-
lysen an (Lee/Hasegawa 2013). Ich gebe gerne zu, dass ich hier ein gewisses Unbeha-
gen nicht verleugnen kann, denn weder von der Jomon-Sprache noch von der Sprache
der Ochotsk-Kultur haben wir einen Begriff, wir kennen weder Wortstimme noch
eine Grammatik. Die sprachliche Grundlage der oben genannten Untersuchung ist
ausschlieBlich die Ainu-Sprache. Doch wie kann man bei derart vielen Unbekannten
,,sprachgenetische* Zusammenhénge erkennen?

Wie kam es zu dem Verloschen der Ochotsk-Kultur? Eine kriegerische Auseinan-
dersetzung zwischen Satsumon- und Ochotsk-Kultur gab es auf der siidlichen Insel
Okushiri, weit entfernt von den Hochburgen:

,»Nun entwickelt sich ab dem 7. Jahrhundert die Satsumon-Kultur mit Schwer-
punkt in der Ishikari-Tiefebene (Zentral-Hokkaidd). Um die Mitte des 7. Jahr-
hunderts gibt es im Nihon Shoki einen Artikel zu Abe no Hirabu und seinem
Ezo-Feldzug mit dem Sieg iiber die Mishihase. Abe no Hirabu hat sich mit den
Oshima-Ezo (Satsumon-Kultur) verbiindet und die Mishihase (Ochotsk-Kultur)
auf der Insel Okushiri geschlagen, nimmt man an. So wurden die Energien der
Ochotsk-Kultur geschwicht und es kam zu keinen weiteren Vorstden nach Sii-
den. Dann zeigt die Satsumon-Kultur in der zweiten Hélfte des 8. Jahrhunderts

65 Sugita Mitsuaki hat diesen Ruinen ein ganzes Buch gewidmet: Zufillige Begegnung zwischen den alten
Kulturen des Nordens. Die Karikariusu Ruinen, Tokyo 2014.
66 Dodoetal. 2013 im Abstract des Beitrags.
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ihre Eigenarten und die Berithrung mit der Ochotsk-Kultur setzt ein.“¢’

Aber dieses Scharmiitzel ist wohl eine Ausnahme geblieben. Die eigentliche Schluss-
phase im Osten Hokkaidds (Tobinitai-Kultur) wird doch eher als Assimilation und
Ausklingen beschrieben. Sugita geht davon aus, dass die klassischen Markte fiir ihre
Handelsprodukte (Pelze usw.) verloren gegangen waren.

,Etwa seit dem 9. Jahrhundert erreicht die Ausdehnung der Satsumon-Kultur
den Norden Hokkaidds, was zur SchlieBung der [Ochotsk-] Handelsstiitzpunkte
Richtung Sachalin und Enkai-shii Region fiihrte und den Handel auf den Aus-
tausch mit der Satsumon-Kultur beschriankte. Durch das Monopol der Satsu-
mon-Leute und den gewandelten Geschmack ihrer Eliten in Zentral-Hokkaido
gab es einen Preisverfall bei Pelzen. Deshalb wird angenommen, dass das Han-
delssystem fiir Pelzwaren von Meeressdugern und auch Béren, wofiir gew6hn-
lich ganze Gruppen von Familien auf die Jagd gegangen waren, zusammenge-
brochen ist. Und es wird vermutet, dass mit dem Beginn einer Warenzirkulation
Produkte aus Forelle und Lachs die notwendige Sicherheit eines Gegenwerts
boten.“®® Fiir eine eng begrenzte Zeit, mochte man hier riickblickend ergénzen.

Taneishi® vertritt, dass die Trager der Ochotsk-Kultur eine bewusste Strategie der As-
similation verfolgten und kriegerischen Konflikten aus dem Weg gingen, obwohl in
der Berithrung mit der Satsumon-Kultur die kulturelle und wirtschaftliche Identitét der
Gruppe auf dem Spiel stand. Und dennoch blieben wichtige Glaubensinhalte wie der
Béarenkult oder das Abschicken von Hausern bis in die Ainu-Kultur hinein erhalten.
Diese Beziehungen zwischen den Kulturen sind bis heute nicht in iiberzeugender Weise
erhellt worden. Es handelte sich immerhin um zentrale weltanschauliche Elemente, die
nicht von der dominanten Satsumon-Kultur, sondern von der im Assimilationsprozess
vermeintlich unterlegenen Ochotsk-Kultur beigesteuert wurden. Ein weiteres Rétsel
dieser alten untergegangenen Kultur?

Uwe Makino lebt seit 1990 in Japan und lehrt Deutsch als Fremdsprache an der
Chiio-Universitdt (Tokyo). Publikationen verdffentlichte er u.a. zu Kriegsverbrechen
(Nanking), zum Genozid in der Literatur und zur Leugnung des Holocaust in Japan.
Er arbeitet seit einigen Jahren zu den Ainu.

67 Sugita 33. Die Klammern sind meine Ergédnzungen.
68 Sugita 49.
69 Taneishi 245.
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7. Juschno-Sachalinsk
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@ II-VI: Wohnridume einzelner Gruppen

Y
VI
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Der kultische Raum ¢ mittelgrofe @ Pleilspitzen aus

o kleine Stein

. © zum Kratzen
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[+] 2 4m Gerate aus Eisen m aus Holz
I V—

Karte IV: Grubenhaus # 10 in Tokoro.

Der Bereich (I) mit den sehr groffen Kriigen wird als Kultbereich interpretiert,
(11) bis (V1) mit Kriigen verschiedener Grofie verweisen auf familidre Kleingruppen,
die eine Jagdgemeinschaft auf Wale oder Biren gewesen sein kénnten.
Quelle: Yonemura 2012, S. 85
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